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Elmúlt a hét az ünneplés hete,
A pompa. íé ny elült már mindenütt.
Fölöttünk ismét a hétköznapi 
Életnek gondterhelte napja süt.
Ha visszaszáll elménk a múlt napokba.
Te rajtad áll meg. hires Debreczen,
Te vagy a szirtfok, mely itt kimagaslik.
Sert ünneped nem múlt el jeltelen 
Vem volt ez ünnep csupán kegyelet.
Vem volt csupán hálás emlékezet,
Kert e napokon büszkén harsog a 
A nemzeti önállóság szava.

Láttuk az ország munkaerejét.
Fölemelő tiltakozó szavát:
Nem akar lenni gyámoltalanul 
Az idegenek szolgája tovább.
Bármit beszéljen a kishitűség 
Kormánya mézes mázos ajkival;

után.
Megérett már s hozzá elég erős,
Hogy maga lábán járjon a magyar.
S ez ime már nem egy párt jelszava 
De nemzetünk osztatlan óhaja ! . . . 
Megértik e majd a miniszterek,
Hogy tűrnünk, várnunk többé nem lehet ?!

Vagy elkábitja őket a mosoly,
A mely ilyenkor olcsó odafenn 
S fújjak a régi nótát : a magyar 
Harczolni Bécscsel még erőtelen ?
S látván tulajdon tőrpeségüket,
Azt hirdetik, mi is gyöngék vagyunk ?! . . . 
Bajtok mutassuk meg. ha igy leszen,
Mit ér erőnk, ha tenni akarunk.
Hogy ők velünk szemben csak porszemek. 
Belólök gátat rakni nem lehet 
A dús folyamnak, mert kilép a síkra,
Hogy elbitorlott medrét visszavivja !

'I isztelettel értesítem a n. é. közönséget, hogy Piacz utcza 34 SZ. a. elegánsan berendezett

uj fényképészeti és festészeti műtermet nyitottam,
ahol kizárólag művészies kivitelű képek állíttatnak elő. — A műterem ünnep és vasárnap is nyitva van és föl­
vételek borult időben is eszközöltetnek.

Tisztelettel HstPth GUSZtáV fényképész.
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Garantirozott hirek.
(!) Pinczériskola Bebreczenben. Városunk kul­

túr intézeteit szaporítja az az igen fontos és hézag­
pótló-iskola, mely a pikkolók, boriink és ételhordók ki- 
kópvztctését ezélozza. Az uj tanintézet a legjobb tan- 
enőkkel fog rendelkezni.

A tanterv a következőleg állíttatott össze :
1. A macska és nyúl egymáshoz való viszonya. Előadja :

Márkus Jenő.
2. A mi csak a mesében van. Előadja : Hauer Bérezi.
3. Az üres pezsgős palaczkok szaporodásának titka:

Előadja Glük Henrik.
4. A sör habzásának előmozdítása : Előadja Halász I. 
&. Az illem és előzékenység tana: Előadja: 1Veichin-

ger Károly.
6. Mathematika progressziva (2 meg 3 az - - 8): Elő­

adja :: Rosenberg Adolf.,
7. A légy (Rendkívüli tantárgy): Előadja : Goldstein

Péter.
8.. Hallgatózni és mindenbe belekotyogni: Előadja : E<ry 

markőr.
9. A bor hatása a. szaglási szervre: Előadja: Szom- 

báty János.. _
A tanerők e. jeles névsora és a tantárgyak kivá­

lósága teljes garanciát;, nyújt arra. hogy a debreczeni 
pinezér iskola hivatásának magaslatán' állva, teljesen 
szakképzett pinezéreket fog nevelni az ország számára.

(..) Az iparkamara székhazán.:k felavatása nap­
ján az Ipar és kereskedelmi bank palotáján oly piszkos 
és rongyos zászló lengett, mintha a bank ezzel a le­
rongyolódott zászlóval akarta volna jelképezni a deb­
reczeni kereskedelem sanyarú helyzetét.

(°) A sas vári. királygyakorlatokon éles töllé- 
.. sekkel..is lövöldöztek a_kaionák s e passzió-játéknak egv 

halottja is lelt, a kit egész csöndben temettek el, ho^y 
meg ne tudja a király. Pedig kár volt tudtára nem adni 
ezt az eseményt, mert akkor bizonyára nem mondta 
volna, hogy mindennel nagyon meg van elégedve.

, {?> A vitás tengerszem ügyében fényes tanujelét adta a 
kormány annak, miképen tudja megvédeni az orszá" intc-mta^át 
A tengerszem az osztrákoké tett, de hát mit törődik avval a bel­
ügyminiszter, mikor a kiegyezés nyélbe van ütve 1 4blnn mé» 
többet fog veszíteni az ország, de oda se neki ; a bársónvszek 
azért csak olyan puha marad.

(<5) A budapesti kereskedők momnulatlák 
Kossuth-ünnepély alkalmával, hogy ők is olvun szemér­
metlenül élelmesek, mint vankee kollegáik" ("j-szeszc 
reztek valahonnan egy csomó idomtalan szobrocskát és 
azokat adogatlak el Kossuth Lajos mellszobrai gya­
nánt Ls a jo magyar nép ? Ezrivel vásárolta ezeket a 
babokat a helyett, hogy igazi yanke-módra eldöixmit- 

na ,a Sll.ai,7 ni árok at, kik elárusítónak. Hiába "már 
nekünk a hazafiságunk is birkaliirclem !

(□! Huszonkét ezer brillant gáz égő vilámlolta 
be a városház külsejét. Vakított is mint rendeden De
ÄÄ? ,m'n"czií' li''" maJd h°ir a beisrje

Piket Hi

■■

eílények
sztitása

(—) Az iparkamarák debreczeni kongresszusa bizalmat­
lanságot szavazott a kormánynak, a mennyiben egyhangúlag aZ 
önálló vámterület mellett nyilatkozott. Most már érthető, miért 
ugrott meg olyan hamar Debreczqnből a kereskedelmi miniszter! 
Nem akarta meghallani a nemzet összes iparosainak kívánságát 
miután ugv sem teljesíthette volna azt, mert az ő szegény fejé­
vel Becs rendelkezik és gondolkodik és úgy kell tánczolnia a 
mint odafenn fütyülnek. Szegény miniszter, legyen meggyőződve 
hogy a debreczeniek igazi részvéttel vannak szerencsétlen sorsa 
iránt !

(?) A „Szabadság" azt irta, hogy a legközelebb 
lelkészképesitési vizsgát tett fiatal tiszteletes urak, a 
főiskolai Szanatóriumban tartottak próba szónoklatot. 
Eddig Európában ez a legnagyobb rekord, amit a szó­
noklás tanítás terén elérni lehetett.

iyp) Sokat találgatták a hírlapok, hogy a Kos- 
sulh-ünnepélyek alatt miért tartották készenlétben az 
összes katonaságot ? Pedig ennek igen egyszerit a meg­
fejtése. Őriztették azt a bizonyos hagyományos szelle­
met.^ melyet a nagy Napoleon nem tudott tönkreverni, 
Solferinó nem üthetett agyon. Königraetz nem tipor­
hatott el s a mely estik akkor fog elpusztulni, mikor 
Ausztria kitörte benne a nyakát.

(!) A sasvári királygyakorlatokon éheztek a katonák, még­
pedig azon egyszerű okból, mert a had vezetőség, vagy micsoda?, 
elfelejtett élelmi szerekről gondoskodni. Ha már ilyen háborúsdi 
játékban sinc.s helyén az intézőkörök feje, mi lesz belőle úristen, 
ha komolyan fog menni a dolog, mint például Solferinónál ? 
Eg) éhiránt a \ ezérkar nem éhezett és mindennel nagyon meg 
volt elégedve. " .
y; IS) A zsombolyai bakszászok a „Wacht am Rhein“ nótá­
ját hozattak valamelyik vendéglőben, a jelen volt magyarok azon­
ban elpáholták és kidobálták őket. Kár volt bántani .szegényeket ! 
Hisz ez a nóta olyan kedves a bécsi füleknek, hogy nem bán­
nák, ha az egész Ausztriában evvel baktatnák őket" mind éjjel, 
mind nappal. Ne rontsuk a legfőbb intézőkörök gyönyörűségét, 
hadd teljék kedvük az ű hűséges német alattvalóikban !

M A polgármester felszólította valamennyi 
lakóit hogy világítsanak, mert ha beverik az ö ablakait 
is mind a lakok fizetik. A lakók nem igen mentek 
3, e az al,'Uba, igy Darvas Izé d’ornál rögtön biztosítot­
tak valamenyi ablakot a polgármesrer kontójára A 
podesta íjjedlében trachomát kapott.

Ö A katona tiszteknek tiltva volt utczai abla­
kait ki világ, tan, Pedig elég rémes volt rájuk a vnktül-
es, es el eg szomorú némelvikre az örök világossá-* fé­

nyeskedése. °
-y < Hungária kitelt magáért, inig a Késes-utcza 

betelt maganak. mert valamennyi lakója megvakult a 
szokatlan fénytől a száz éves sötétség után.
, . ., u ^ városháza volt a világítás góczpontja. Innen 
."V. a, ra.1)a"to1'' a protuborancziát: Váljon süt-e még 
;! 1, al' l. (i11 x " • " napfény mellett még is mily sötét 

. a piacz. hogy a nép egymásba ütközött. Igen, a 
I ,lZlU 1 "1 mellett a kandeláberekben spóroltak. Iliit 
nem camera obscurában tartják különben is a népet ?

üzlethelyiség az utczára

kifogástalanul

Antal
kelmefestő és vegytisztító Intézetében eszközöltetik
Debreczen, Széchényi-utcza 42. az.
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Értelmes Balázs
külsősori lábbeli készítő hazafias tűnődései.

Honom csizmáján nem látom a mai szent ünnep 
alkalma mián ama temérdek likat, melyeknek befolto­
zására kéjvágygyal mindenkor törekedni soha meg nem 
szűntem.

Szemeim tehát a hétköznapi hitványságok elöl le 
vágynak csirizéivé ergo csakis lelki szemeimmel gusz- 
tálok.

S látom népemet zavartalan ünnepen vigadni, lel­
kesedni, örömmámorban tobzódni. Mindöszve is a buta 
oláhokat és a fekete csuhás néppártot vesse az én jó 
Istenem a íiastyukig, mert undok állkapczáját mind­
egyik íajzat kutyáliter csattogtatja.

Mi segít ezen?
A hamisítatlan czokizmus !
Czoki tehát az apátoknak azt a mélabús keser­

vét ! Hogy forognátok nyárson a saját tengelyetek kö­
rül a Vezúv krátere esetleg a helybeli István-gőzmalorn 
kéménye felett ?

Minő kéjgázzal élvezném e monstrumok végvo- 
naglását.

De csitt! Ünnepeljünk! Ergo abczugbosszúszomj, 
czurukk retourice vissza a keblembe ! Ne háborogj 
ma szű-szütyő! Rád huzom a madzagot korczszerüleg.

Te élj ma itt e kebelben óh Dicső !
S in: tényleg ünnepiek.
Miska! Ne bántsd a lábszijjat, ne nyúlj hozzá, 

ne add ide. ne kínáld, óh ne maczerálj ! Szedd fel az 
inaidat te isis édes s inocczanj ki a nagyerdőre ! Ünne­
pelj íiu !

3.

Garantirozatlan hírek.
(ü) Újabb taktika kezd lábra, hanem fejre kapni. 

Lobkovitz vezénylőit és ugyan ő reá czéloztak. Csak 
hogy rossz viccz volt, mert a loch Kopfra nem talált.

(?) A braganzai herezeg végre a kényes hely­
zetéből, a sok lyukból kiszabadult. A birói szemle ugyan 
is kiderítette, hogy a kérdéses lyukon alig látni egy 
hüvelknyi távolságra. A szobában történteket ki is lát­
hatta volna rajta, kivált midőn épen akkor volt be­
dugva. Ezen a kiszélesített alapon a herczeget kien­
gedték a vádlottak sorompóján; mig a vadlók mint csá­
bítók a börtön lyukba kerültek. Sic transit gloria fora- 
minis!

(—) A próba világítást nem is a városházán hanem 
a Bikában tartották, a mi bizony rosszul sikerült, mert 
5800 korona előirányzattal zárult. Hát a városházi illu- 
minácziónak mennyi lesz az utó-irányzata ?

(o) A díszközgyűlésen a hölgyek részére is 
biztosítottak ülő helyeket. Ilyen díszt állandósítani kel­
lene, akkor nem válogatna Dr. Fejér Ferenc/, az 
időtájban, falán délelőtt is feljárna a gyűlésre, nem 
tartana nagyon a melegétől.

(d) csalt volna öröm tüzet keblünkből és 
örömkönnyet szemünkből ? — Ha a sok Kossuth ban­
kót beváltotta volna az Osztrák-Magyar-Bank uj szék­
háza.

(?) Simonffy podeszta Olaszországból — hol 
izmait megerősittette — friss töltésű egészséget hozott 
magával. Nem áll most semmi sem útjában, hogy a 
helyettest majd visszahelyettesítse a hivatalában. °Ügy 
látszik a ,durable“ nem subiezk.

Balesetek és elemi csapások.
A miniszterelnök megállapodásra jutván a vámközösség 

dolgában osztrák kollegájával, a Kossuth ünnepek elől Rátótra 
húzódott előkészülni a dicstelen szerepre, mely az országgyűlé­
sen várakozik reá.

A pápai járásbiró Hegedűs Sándor dunántúli ref. főgond­
nok beiktatása alkalmával nem akarta kitüzetni a bíróság épüle­
tére a nemzeti lobogót, mert Hegedűs nem katholikus és nem 
néppárti, mint a biró ur. Majláth püspök e hírre lépéseket tett a 
római generálisnál, hogy a jeles férfiú a jezsuita rendbe fölvé­
tessék, az igazságügyminisztert pedig az iránt kereste meg, mikép 
a birói függetlenség e jeles képviselőjét a Kúriához ossza be a 
válóperek ellátása végett.

A belügyminiszter, tekintettel arra, hogy Debreczen jövőre 
csak hatvan perczentes potadót fog fizetni, lukszus kiadásokra 
tehát van pénze bőven, jóváhagyta a tiszti kép ez de kibővítésére 
előirányzott 48 ezer korona költséget azon megjegyzéssel, hogy 
az csak bevezetés, mert az építkezések, debreczeni szokás sze­
rint, másik negyvcnnyolczezer koronát is felfognak emészteni.

A hadüyyminiszter legutóbbi experimentuma, az uj ágyú, 
hasznavehetetlennek bizonyulván, legújabb ágyuk beszerzésére 
ismét újabb, de nem utolsó hitelt fog kérni a delegáczióktól, mi 
az 500 millió fölösleggel rendelkező pénzügyminiszternek őszinte 
örömére szolgál.

Van szerencsém a n. é. közönségnek, b. tudomására hozni, hogy helyben, Simonffyntcza az nj piaczon.
Se«rteábí°ns Férfi szabó üzletet nyitottam. JKSSÄSS1 £ Srn
körülményre, hogy Steier Gyula czégvezetőm mint elsőrangú szabász mindenkor kiérdemelte megrendelői bizal­
mát, bizton hiszem, hogy a legmagasabb fokú igényeknek úgy a modern szabás valamint mérsékelt árakkal meg 
fogok felelni. — Nagy raktárt tartok valódi angol és legfinomabb hazai szövetekből

Tisztelettel STEIER M. C. férfi =z=hó.
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„Wacht am Rhein.“
Nálunk is zeng már a nóta,
Nemcsak ott a Rajna mellett;
Vajmi kedves, vajmi édes.
Bécsi sógor, a fülednek.
No de úgy kell, mert ha néked 
Nem tetszett a hymnus, szózat : 
Nyeld le ezt s vedd jó szívvel, hogy 
Faragják a koporsódat !

Interjuv Komlóssy Arthurnál.
— Munkatársunktól. —

En : Jónapot kívánok ez idő szerinti első tisztvi­
selőnk I

0: Sajnos barátom — már második.
En : Hogyan uram — az égre már nem is akar 

polgármester sem lenni.
0: Dehogy nem barátom — dehogy nem — csak­

hogy már haza jött az öreg! Átvette a hivatal vezetését. 
En: Szóval vége a pünkösdi királyságnak.
Q ■ (Bus arczczal) Tropa uram tropa!
En : Csendes részvétemet fejezem ki. Hanem tér­

jünk napi rendre. A miniszteri deputáczió elvezetéséről 
kívánok lapom számára részleteket.

0: Szívesen barátom — csak hallgassa.
En: Fül vagyok uram, fül.
0 : A nevezetes napon hét órakor keltem fel. Jó 

álmom volt nevezetesen azt álmodám, hogy Si­
mon ffy tatának nyugdijját mint valóságos polgármester 
nagy kegyesen kiutaltam. Kitörölve szememből az álmot 
magamra vettem szalon kabátomat és siettem a már 
együvé toborzott küldöttséghez. A rigó és egy vidékről 
beözönlött szolgabiró épen hármat rikkantott, a mint a 
deputácziót Láng Lajos kegyes színe elé vezettem, ö 
kegyelmessége a következő kérdéseket intézte hozzám.

' Pn tehát a polgármesteri ipart szeretné űzni 9 
— Igen feleltem.
— Van iparigazolványa ?

®vig voltam polgármester segéd, deczem- 
Derben szGrGtném önállósítani magamat.
K Nehéz lesz — de majd meglátjuk mit tehetünk
oncrt.
mpnn;Er^e eni me^haj‘l0ttam magamat és elakartam 
menni, de a kegyelmes úr visszatartott.

Drága itt a tojás, kérdezte ?
— Négy egy hatos, feleleltem én, de ha polgár- 

mester leszek az is olcsóbb lesz. P c
Hiszen ön akkor igen kiváló ember

sütve ~ 6kem m0Ddja ezt a bárnak, szóltam szemle

találta0 Rk!EelmeS1ge 6Zt ^en sikerült elménezségnek 
taialta. Ream mosolyogtatta ismételten kegyeinek su­
garat - aztan elbocsájtott. Előbb azonban Y meg­
tette velem hogy ha majd a Kossuth ünnepen a vT
S° mimán1? tUh í°g0m’ hát meSlátogatom Budapesten, 
eltávoztam hatarozottan megígértem - a balfenéken

o- L~: ,De. most már hogy látogatja meg hiszen 
Simonffy fogja önt helyettesíteni.

• Erre vonatkozólag még nincs tervem De a 
amenyiben a kolozsvári Mátyás szobor leleplezésénélbog? Slnirí°g0k - k4óto.om CÍaS’ 
valami.J/ fohercze^el fogok dezsönézni. Ez is

(Függöny.)

Színház.
Levél a szerkesztőhöz.

Kedves imádott Szerkesztő Ur !
A múltkor haragudtam, hogy 

maga drágám nem nősült meg. 
ellenben kalandozásai miatt már 
őszülni kezd. Nos hát vissza­
vonom az akkor mondottakat. 
Örüljön szerkesztő ur, hogy 
még nincsen lekötve, mert hej 
nagy boldogság várakozik egy 

olyan férfiúra, mint ön. Sok fess, csinos és snei- 
dig hölgy jön a színtársulattal, a kik közül mint pél­
dául Hahnel Arankát héj nagy gyönyörűség vetk . 
illetve öltöztetni. Olyan szőke csoda a drágám — tudja
— isteni falat. Mint szakértő állíthatom azonkívül, hogy 
több puha édes test fog ellibegni a színpad deszkáin
— a mit ön is élvezettel fog szemlélni öreg kalandor.

Társulatunk hölgy tagjai ravasz és pikáns operet­
tekben fognak bemutatkozni, a hol kellő módon dombo­
rodnak majd ki a női test bájai. Férfi tagjaink azon­
ban — és azt hiszem ezzel már mindent megmondottam, 
jórészt házas emberek. Még Pataki Béla ur is, akinek 
hódításairól a délibáb utcza oly sok regét tudna mon­
dani — megnősült. Oh uram, szerkesztő uram, hova 
sűlyed a világ !

Makó igazgató úrról azt Írhatom, hogy Orosházán 
meghízott. Abbeli reménye, hogy Debreczen mégis csak 
elnevezi színházát Csokonai színháznak — meghizlalta. 
Egyébként jó direktorunk kedvesebb mint valaha, csu­
pán az előlegek adásának himes mezejéről lépett le. 
Ez neki nem baj — de tagjainak erkölcsi vereség.

Újságul Írhatom, hogy a szezon elején Sipoa Béla 
újságíró ur Színházi Újságot indít. Ez lesz a legjobb 
újság a világon. A ki nem fizet elő rá, az igazán nem 
jól cselekszik.

A Krémer színész ur is akart valami újságot in­
dítani, de már lemondott róla — meghajol az újságíró 
uraság előtt.

Kívánom önnek szerkesztő ur, hogy legközelebb 
Felhő Rózsival és Hahnel Arankával kalabriaszozzék, 
a minek reménységében vagyok

tisztelő hive
Szapora Kati,

Oltöztetőné.

Sóhaj!
A míg ide-oda jártam, 
E/köze/gett az az estve 
Küldöttségünk vezéreként 
Simonffy ment Budapestre ! 
Tizenhét es dátummal hát,
Mi a kőnek ünnepeltem ? 
Kemény falat ... a torkom is 
Be/esajdu/t míg lenyeltem.

Többféle mesterség.
— faczér mészároslegény vágyék, kérek szépei 

egy kis segélyt, v
~ De h:szen ön tegnap volt itt s kapott 20 fillér 

akkor faczer pinczérnek mondotta magát.
~~ Kerem alássan. ilyen rossz időkben nem élhel 

meg az ember egy mesterségből.
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Csevegés a menyopszágban.
(Történik az egek birodalmában szeptember 16-án este 7 és 

8 óra között.)
Kessuth Lajos : Édes Magyarországomat nagy öröm érhette 

mert annak lcgmagyarabb városából. Debreczenből örömrivalgás 
hallatszik ide. Nini ! nézzétek csak barátaim, az egész .város tüz- 
fényben ragyog, szemkápráztató lámpionos menet vonul végig az 
utczákon, az egyébkor oly sivár és sötét városházát fényözön 
övezi körül. Vájjon min örül úgy az ón magyar népem ? Talán 
kivívta Magyarország teljes függetlenségét ?

Deák rerenci ; Oh te vén ábrándozó, még mindig ideáljaid 
vesszőparipáján lovagolsz ? Bizonyára megköttetett az egyezség 
Ausztriával és a dualizmus sikeres megerősítése, az én müvem 
továbbfejlesztésének biztosítása hozta örömmámorba a magyarokat

Széchenyi István : Ugyan, ugyan, Fránczi ! Ne légy oly 
nagyra azzal a közösügyi kotyvasztékoddal, a mely alaposan meg­
feküdte a magyarok gyomrát, a melyből csak a mindenkori kor­
mányok táplálkoznak cs a mc 1\ töl az osztrákok úgy meghíztak 
hogy már nem férnek el a bőrükben, a magyarok pedig úgy le­
soványodtak, hogy alig képesek megállani lábaikon. Ha ez tovább 
úgy megy, akkor „Magyarország nem volt — de nem is lesz.“ 
Én azt hiszem, hogy Gyulai Pál akadémikus nyugdíjba vonulása 
felett oly nagy az öröm Magyarországon, hol az általam alapított 
Tudományos Akadémia védőszárnyai alatt bizonyára minden ma­
gyar emberből költő és drámai ró lett és minthogy minden költő 
és drámairó nyílt és titkos ellensége Gyulai kritikusnak, nagyon 
természetes, hogy az ő visszavonulása képezi a magyarok határ­
talan örömének kutforrását.

Gábor arkangyal : Uraim ! kielégíthetem kíváncsiságukat. 
Most jövök a sártökéről és annak legporosabb fészkéből Debre­
czenből. Ott ma Kossuth Lajos 100-ik születésnapját ünnepük a 
hálátlan földi lényeknél szokatlan őszinteséggel, csodás meleg­
séggel és rajongó lelkesedéssel.

IlSinth Lajos: Az én születésnapomat ? Hát megbomlottak 
ott lenn Debreczenben ? Hiszen itt fennt a mennyországban is 
tudják, hogy én nem szeptember 77, hanem 79-én születtem és 
éppen Debreczenben, szereplésem legfönségesebb színhelyén ment 
volna feledésbe születésem dátuma ? Ez megfoghatatlan, ez 
hihetetlen !

Gábor arkangyal: Nyugodj meg dicső lélek ! A díbreczeni 
nép jól tudja, hogy az ö Megváltója Szeptember 79-én pillantotta 
meg először a napvilágot. — Csakhogy van Debreczennek egy 
nagyravágyó polgármesteri szék után áhítozó főjegyzője, a ki 
szeptember 19-én a fővárosban akar, mint a város képviselője 
parádézni és ezért a privát passziójáért az egész városra rákény- 
szeritette a mai idöelőtti ünneplést.

Kossuth Lajos : Értem, értem ! A törpék az én vállaimra 
kapaszkodva akarnak a magasba jutni. És az én születésnapom 
meghamisításától sem riadnak vissza azok, akik mindenütt jelen 
akarnak lenni és a kik elég ügyesek arra, hogy két lélekkel, de 
nem egyszermind két helyen való szereplésre szükséges két disz- 
magyarba öltözött testtel is bírjanak.

Gábor arkangyal: Ámde megjárta a főnótárius uram, mert 
mint az Olaszországból hirtelen hazatermett öreg Polgármester 
gondolatait kilestem, ő fogja Szeptember 19-én a fővárosi Kossuth- 
ünnepen Debreczen városát képviselni és igy Kom/óssy főjegyző 
a nemzet igazi örömnapján otthon hétköznapi munkát fog végezni. 
Lám, lám Arthurkám ! Főjegyző tervez, Polgármester végez !

Margit Kossuth-nótái.
— 1902. Szeptember 19. —

Pacsirta szói-e, fölkelő napot 
Köszöntve a magasságban dalával.
Hogy szivünk minden érző húrjain 
Föltámadás igéje reszket által?
Bízunk, hiszünk, ujjongva, lelkesedve,
Mint hajdanán, mikor Ő »azt üzente.« . . .

Ilyen volt a dal a dicső időkben,
Mely tettre hitt, merészet alkotott;
Ezt az időt, leányka énekeddel 
Újból szemünk elé varázsolod.
Igy csak a hölgyek honszerelme szólhat, 
Midőn csatában megy a »,ohogó had» . . .

Dalolj, dalolj! . . . Atistenit a dal, mely, 
Mint tiszta forrás, ajkadon fakad,
És más világba ringat át, a melyben 
Dicsőség fája nyit virágokat.
Dalodra képesek vagyunk, leányka,
Indulni a diadalmas csatára !

Biró előtt.

1 údlott: Oh tekintetes törvényszék, ha elitéinek, 
megszakad a szive !

Biró: Hiszen maga félig agvonkinozta a feleségét. 
Vádlott: Hát megszakad a szive akkor, ha meg­

tudja, hogy kiszabadultam a fogházból.

Van szerencsém értesíteni a n. é. ŐrÖltetŐ és daráltató gazda közönséget, hogy a diószegi utón a

dohánygyáppal szemben fekvő, újonnan bependezett
Fee ____ ■______tt működését megkezdte és ott sima és kereskedelmi őrlést, tengeri é

fjPY QAHAT I'll ZM |i| I’ll** árpa darálást
UilwMvl IHfUVlU jutányos áron és pontos kiszolgálás mellett

reggeli 6 órától este 8-ig elfogad. — Teljes tisztelettel ER/ZÍ SEBET 21-A.llOR. WGÍSZ SáüdOf GS TäfSiU
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Bugyi Sándor
debreczeni talyigás viselt dolgai.
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Hogy mijen keservesen keresem a kenyeremet, 
asztat csak én tudom, meg a ki. Nyárba idzadok, télbe 
fagyoslcodok, emelem a zsákot, hajítom a lúbürt, homo­
kot hányok, hantot vágok, hízott disztót czipelek, nyú­
zok hornyát kötözöm, tollba fürdők, mészbe hencser- 
gek, széniül feketillek, igy a naprul-naprá, hétrül-hétre, 
esztendőrül-esztendöre . . . Peig csak ojan kétágú va­
gyok, mint a váczi püspök.

Hanem azír aszondom, hogy búsújjik a lú, élig 
nagy a feje. Mer iszen szabad vagyok mint a madáré 
oszt e kell nekem. A többivel legyik boldog a váczi 
Püspök, én nem cserélek vélle. Nekem legalább a ma­
gyar nadrágomat is szabad mutogatni saját őszintén, 
de neki arra is szoknyát muszáj húzni.

Áldom is Kossuth apánkat, míg ílek, de még az 
unokájimnak is a lelkire kötöm, hogy imácscsággal 
mongya ki a nevit, mer iszen csak ojan jól tuggyuk 
mink asztat, mint az urak, hogy ü tette a szegín fődhö 
ragatt szógát igazi emberré.

Dógozok az igaz verítikhullással, de hát e nem 
szigyen, magamir dógozok. Nem a más kutyája mán a 
szegíny ember.

Akad ekkis gúnyám, kenyerem, szalonnám, ó háj 
a csizmámra, na meg hébe-korba ekkis sestakerti szo­
morú torkomnak vigasztalására.

Mer hát én magam sose vagyok szomorú, akkit 
mán montani is, csak a torkom nyíha-nyiha, mikor 
szikkad, de hát asztat is mindítig messajnálom, oszt 
leöblintem.

Ojan kegyetlen jól esik néki, hogy ojankor ma­
gamnak is kedvem szottyan.

Ne is beszíjjík osztán én véllem senki valami nagv 
hangon, mer én túl rikkantom.

De még a lú is megbüszkűl, mihint nyakba sejt 
oszt nem megy íuharba nállam nekül a szénnek se.

• akarta kötni Csire, hogy aszon^va
máj hoz ekkis homokot, mer én a Pukkantóba pukka- 
doztam, oszt nem búdogult véllem, igen de a lú is tutta

hogy mi az embersíg, oszt úgy horpaszon tejesitette a 
keresztkomámat, hogy a file is csak alig-alig lácczott 
ki a sárbul.

De hogy egyik szavamat a másikba ne őcscsem 
hát aszondom kedden este az asszonnak, hogy hééé . 
az ablakba gyertya legyik, mindegyikbe kettő ; aut 
akaszd le a Kossuth apánk szent kípit a fairül, oszt 
asztat is tedd ki ; koszorózd lel szípen harmatos virág­
gal, úgy tedd az ablakba.

Kitette az asszon, fel is koszorózta, kimentem, 
megníztem, de meg is könyveztem, az asszont meg írté 
még meg is öleltem, meg is csókolgattam.

Rítt az öreg nyő is ; de honne rítt vóna, mikor 
Kossuth apánk mintha csak ílt vóna . . . mintha monta 
vóna: szálljon az áldásom, minden jó magyarra !

Magyar vagyok én is, mán ha tajigás is, ídes 
apám Kossuth Lajos, fiad vagyok én is! De meg is 

i fogadom, szavamat megállóm, hogy hazámat el nem 
hagyom, szeretem, imádom ; szeretetít, imádását szi­
vembe bézárom. Mindent teszek írté, a mi telik túliéin, 
ha bajba lesz, vídelmezem, meg is halok írté. Megyek 
a csatába gyóes ingbe gatyába, fekete gubába, ha a 
sor kivánnya. S akkor osztán jó Istenem arra kírlek : 
bátorsággal tőcscs el, ütöm én az éllensígct ahun írem 
vagy karddal, vagy lőcscsel !

Na de kigyúlattak a gyertyák meg mécsesek min­
den háznál nagy Debreczen várossába. Nem rigen szava­
zott Miska fijam idehaza egy szíp verset, akkit Veres- 
marti Mihály kötött, hogy aszongya : Lesz még ecczer 
innep a világon.

Hát lett is, e vót a ! Nem vót még ijen innep soha 
nagy Magyarországon, de tán még a világon se.

Szeredán reggel meg zúgtak a harangok, temp­
lomokba tódult mind az égisz város innepi gúnyába.

Soha se felejtem el észtét a szíp napot 1 Mintha 
nem is ezen a csúnya sáros fődön lettünk vona, egy 
porczió vót az a mennybéli idvessígbül. Meglehet idele 
járt Kossuth apánk köztünk látatlanul, azir vót ez az 
innep ijen gyönyörű.

Dílután kimenők oszt a nagyerdőre is csanádostúl, 
na mer, hogy a nípek oda ki is ínnepelt.

Na hát valami kegyetlen rímsíges szip leshez álló 
nípinnep recscsentődött osztán a zödbe, aszondom, 
mer hogy egyebet ne mongyak, Lágyanfoszt tésur oká­
dott ojan fortíjos szíp czipra tüzet, hogy mán annak 
csak a mennyországba lehet párja.

Na de állott is mellettem egy ojan szíp kis an- 
"r"a^ Jej*r ruhába, hogy majd elolvattam, mikor hozzám 
dörgölödzött, a szeme finnyitül meg máj megvakultam, 
úgy hanta a szikrát. Biz istók a szivembe rakétázott 
ez a kis jány, igy oszt két tűz közt vótam, mer Lá­
gyanfoszt tésúr is ugyancsak cziprázta, hanem azír 
mégis jobban esett a kis ján tüze, mer ez a szívemet 
bizserélte.

A lelt oszt a vígé, hogy a Dobos babillonyba 
ütöttem a csizmaszárat reggelig, Erszókot is ugratták, 
még Miska is tánczolt.

A lu meg ú jóllakott zöd füvei a babiilony háta 
megett, hogy ojan vót mintha két hasa lett vóna. Na 
de nyerített is tiille ojan érvínyesen, mikor meglátott, 
hogy asz hittem röhög.

Húsz hadd röhögjík mondok, aval haza mentünk,



DONGÓDebreczen, 1902. szeptember 21. 7.

nélkülözhetetlen fog créme

Mindenütt kapható.

a fogakat tisztán, fehéren és egészsé­
gesen tartja.

MIHALOVITS I. gyógyszertára a „Kígyó"hoz 
Debreczenben. Ajánlja: Harmat arezporát 
(ponder) mely készítmény üde szint kölcsö­
nöz az arcznak s nem rontja az arezbőrt. Kitűnő 
illata, teljesen ártalmatlan volta, valamint 
finomsága által vetekedik bármilyen arcz, vagy 
rizsporral. lói tapad S igen jól fed. A Harmat- 
Gréme a Harmat-szappannal együtt használva 

(az arezbőrt üdévé, széppé teszi s megvója a 
megránczosodástól. (Kapható 3 színben, fehér 
rózsa S créme színben) minta doboz Harmat 
ponder ára 50 fillér, (pamacscsal (10 fillér) 
■-Nagy doboz ára 1 korona 80 ínl. Ajánlja to­
vábbá: Berlini fettpouder (3 féle sszinben) kis 
doboz a ra 40 fii., nagy ára 1 kor. sl kor. 60íil 

! Velutin pouder (3 féle színben) kis doboz tiü fin" 
l nagy doboz 4 korona.

Roncegnó
legerősebb természetes arzén és vastartalmú ásványvíz a legelső 

orvosi tekintélyektől ajánlva
Vérszegénység, sápkór, bőr, ideg és női bajok, malária 

stb. ellen.
Az ivókúra egész éven át használandó.

Uj vaskereskedés!
Van szerencsém a t. közönséget értesíteni; miszerint
Piacz-utcza 7. az. a. Vecsey palota, Hatvan 

utcza sarkától 4-dik ház

vaskereskedést nyitottam.
Megfelelően gazdag raktárt rendeztem be minden­

fele rudvas, lemez, öntvény, kályhák és konyhák, (spar­
herd), gazdasági eszközök, lakatos, asztalos, ács, ke­
rékgyártó, kovács s minden más szakmába vágó külön­
leges szerszámokban.

Fegyverek, revolverek, töltények, úgyszintén va­
dászfelszerelések.

Faíaragványok, egyszerű és finom kivitelű bútor 
vasalások és díszítések, épületvasalások, ló­
szerszám. veretékek és kellékek.

Asztalos lack áru, padlófénymáz. bron­
zok, ecsetek, köszörükövek, lomb-fürészeti 
szerszámok és kellékek és mindenféle

háztartási eszközökben.
A midőn még kiemelem, hogy 'gondos és megbízható 

kiszolgálásra kiválóan nagy súlyt fektetek, kérem a t. 
közönség bizalmát s hogy üzletemet becses látogatásá­
val mielőbb szerencséltesse.

Kiváló tisztelettel DÁ\ ID JAKAD.
■asjapg

f i >í

ttiiniál tilos.

■■ •

■

— Kitűnő érett —
csemege szőlő

kapható :

Kardos László ;gerti-csemege szöláJeIe~
Megrendelhető :

Kardos László üzlet : Telefon 113.
Kardos László villa : „ 114.

MEGHÍVÁS
a debDBczBni tBPmény ég áruraktán régzv.-támság

1902. szeptember hó 28-án, d. e. 10 órakor 
a városháza kistanácstermében tartandó

XV. évi rendes közgyűlésére.
TÁRGYAK :

1. Az igazgatóság és felügyelő bizottság évi jelentése.
2. Határozat hozatal a lefolyt 1901—1902. évi üzleti év 

zárszámadása és a felmentvény megadása tárgyában.
3. Határozathozatal a nyeremény felosztása és az osztalék 

megállapítására nézve.
4. Egv a sorrend szerint kilépő és egy elhalálozott igazga­

tósági tag helyének választás utján való betöltése.
Uebreczen, 1902 aug. 19. Az igazgatóság.
JEGYZET: A közgyűlésen résztvenni szándékozó részvényes 

köteles részvényeit a közgyűlés elölt legalább 1 nappal a társá­
ig pénztáránál, vagy a debr. első takarékpénztárnál, vagy a deb­
receni ipar és keresk. banknál — téritvény és igazoló jegy ki­
szolgáltatása ellenében — letenni. A zárszámadások 8 nappal a 
közgyűlés előtt a társaság hivatalos helyiségében a részvényesek 
rendelkezésére állanak.

Raktár minden ásványvíz kereskedésben és gyógyszertárban.



üj! Szénraktár. Uj!
Tisztelt háziasszony!

9S3T~ Vasaláshoz ~WI legjobb a
^etonta bükkfaszén.
Elmaradnak a szén vasalás kellemetlen következ­
ményei. Nincs rósz levegő, főfájás és szédülés, mert 
a Retorta bükkfaszén vegyi utón van minden az egész­
ségre káros anyagtól megtisztítva. Száraz minden 
szag-, gáz-, füst és lángfejlesztés nélkül ég. Nem 
poros, mint az erdei eddig használt szén s így har­
madával kevesebb elegendő ugyanahoz a munkához. 

Kapható : Friedmann Józsefnél Piacz-utcza 2tí.
A főtőzsde udvarán.

Örvendetes jelenség, hogy reklámmal silány árut nem lehet 
a forgalomban állandón megtartani, mert a közönség mai fel vi­
lágosodó ttsága mellett egyedül csak a jó áru érvényesülhet. Erre 
támaszkodva mint tősgyökeres magyar gyáros ajánlom a legújabb 
franczia módszer szerint készített kitűnő Pármai ibolya Szappant 
mely a frissen szedett ibolya gyöngéd, kedves illatával bír s egy 
újabb módszer szerint hozzáadott bőrfinomitó s iiditő szerrel ké­
szítve, oly kiváló mosdó szappan, bogy minden külföldit háttérbe 
szőrit. Rendkívül szelíd hatásánál fogva a legérzékenyebb arcibó- 
rüek is nagysikerrel használják. 1 drb. 80 fill., 3 drb. 2 k. 20 f. 
Készítője: Szabó Béla gyógyszerész, pipere-szappangváros Miskol- 
czon. Főraktár : Debreczenben Kálnai Lipút urnái. Ugyanott kitűnő 
gyermek szappanom s más mosdó szappan aim 20 fillértől felfelé.

DON Jj ö Debreczen, 1902. szeptember 21.

Gyermekeknél és 
felnőtteknél a hasme­
nést gyorsan és biz­
tosan megszünteti a

SZTRAKA-íéle
tannin-csokoládé.

Egy db. 40 fi.
Kapható minden 
gyógyszertárban

Debreczent Első Mechanikai és Elektro-Tcchnikai 
_ _ _ _ _ _ _ _ gépgyártási Műhely és Vállalat._ _ _ _ _ _ _ _

FÖbDVARI ü. Debreczen
Kossuth utcxa 1 szán. — Az udvarban.

e

Vidéki megrendelések
gyorsan, soron kívül 

készíttetnek.
Szakszerű teljes gépberende­

zésem a legkomplikáltabb 
munkákra is alkalmas.

szaza.
Előállít és javít saját műhelyében minden­
nemű a legpontosabb és legkomplikáltabb 
mechanikai, phisikai és eleetrotechnikai cik­
keket, ipari, kereskedelmi, tudományos is­
kolai, orvosi czélokra, valamint villanyvilá­
gi tási, telefon és villanvcsengők berendezé­
sét 1 és félévi jótállás mellett, illetve azok­

nak kezelését és javítását is.

Gyümölcs, Főzelék 
és Smseonservákat
aszaltfőzeléket ajánl a legjobb minőségben az

Első Kecskeméti Conservgyár
Kecskeméten.

Árjegyzék ingyen és bérmentve.

Legalkalmasabb ajándék.

e-i

Az általam leggondosabban összeállított tekintélyes orvosok által 
ajánlott és jónak talált vegytiszta

SÓSBORSZESZ
mely már eddig is igen nagy elterjedtségnek örvend, kapható minden fü- 
szerüzletben, valamint gyógyszertáramban.

Ára egy kis üvegnek 45 kr, egy nagy üvegnek 90 krajczár.

^ idéki megrendelések pontosan telje sittéinek.
Használati utasítással ellátott könyvecske minden üveggel adatik

gl 4 M K# S zr*m gyógyszertára és illatszerraktára
® a tSs Debreczenben (Tisza-palota.

Nyomatott HoflFmann és Kronovitz könyvnyomdájában Debreczenben főpiacz. a főpostával szemben.

t


